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Settl ng U p YO 1]g M onitor Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Configurar o monitor

Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

CAUTION: MISE EN GARDE : PRECAUCION: ATENCAO: ACHTUNG: ATTENZIONE:

Before you set up and operate Avant d'installer et d'utiliser Antes de configurar y utilizar el Antes de instalar e utilizar o Bevor Sie Ihren Dell-Monitor Prima di installare e utilizzare
your Dell monitor, see the safety votre écran Dell, veuillez vous monitor Dell, consulte las seu monitor Dell, consulte as einrichten und in Betrieb . il monitor Dell, leggere le
instructions in your monitor référer aux consignes de instrucciones de seguridad normas de seguranga no*Guia setzen, lesen Sie die”Sicherheit- norme di sicurezza sull'uso
“Product Information Guide." sécurité données dans le“Guide contenidas en la“Guia de de informag&o do produto*do shinweise in der Produktanlei- del monitor“Guida informativa
See your User's Guide for a des Informations du Produit*de informacién del producto”que seu monitor. Consulte também tung”lhres Monitors. Lesen Sie al prodotto”. Siveda anche la
complete list of features. votre moniteur. Consultez acompafia al monitor. Consulte o Guia do utilizador para obter auch die umfassende Liste mit Guida utente per avere

également votre Guide también la Guia del usuario a lista completa de fungdes. Funktionen in lhrer Bedienung- I'elenco completo delle
™ H Utilisateur pour obtenir la liste para obtener una lista sanleitung. funzioni.
Del I E 1 98 FP Flat Panel Mon |t0r compléte des fonctions. completa de las funciones.

OSTRZEZENIE: FE: s EE: =9l AaAITTETO:
Przed wykonaniem ustawien i SR EFRMEREYDell B R 22 H1, IR BEFNEFDe | | BREZ B, DellE=4& &ty b7y Dell 2UIEHE &5t naufiazdadouazlinuaanin
rozpoczgciem uzywania monitora FEESRMENI<E RERIRRE> T BEBRAEREERIERER T LT#EY BHIIc, £=4 RE5HT] B0l LU K2 LARRUAIAM
Dell nalezy przeczyta¢ instrukcje RN, BRETBINAENRE MRETEER. IO, EESH OHEHERS 1 FOR2( He O10/=v0) ol XIES Wianuduaauitaanlgand
bezpieczeristwa w “Podreczniku Bt E 2RISR ARERUT B BT HEEEEE R HESHIA R, E3 J|s2l oty “gflavayandasfun”
informacji o produkcie”monitora. e ’ &Ly, Ffe, BEEOTLY X S5 ASXI0IES 2a9aammnau uanaini
Informacje dotyczace petnej listy YR MoV TlEaA—4— EESSISYNE=N manu gilagly asna

funkcji znajduja sig w XHA FEZEREED, [RagranIquaNiAdauysa

Podreczniku uzytkownika.
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Attach the monitor to the stand. Podiacz monitor do podstawy. Connect the VGA cable to the computer. Podtacz do komputera kabel VGA.

Fixez le moniteur sur le socle. FHER AR SR £, Connectez le cable VGA a votre ordinateur. VAT ERIEE,

Acople el monitor a la base. BRREEIRERE, Conecte el cable VGA o al equiop. BVGARL S+ EEMEE,

Coloque o monitor no suporte. EZH—FREY FICRYFHTET. Ligue o cabo VGA ou ao computador. VGA — TN EAVE2—4IZ#5T S
Den Monitor auf den Fup befestigen. DLIEE AHEH SASLICH Verbinden Sie das VGA-Kabel mit dem Computer. VGA H0|S2 AEH0 SHAJINAL.
Fissare il monitor alla base. szna walinas dunnde. Collegare il cavo VGaA o il al computer. fasn VGA dumauiiieas.
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Connect the power cable to an electrical outlet. Pochtacz kabel zasilajacy do gniazda elektrycznego. Adjust the monitor. Wyregulowac monitor Turn on the monitor. Wacz monitor.
Connectez le cordon d’alimentation sur une prise électrique. HBERGEEREREE L. Ajustez le moniteur. SRR, Allumez le moniteur. FRERRER.
Conecte el cable de alimentaciyn a una toma de corriente. B RIS E IR G RE. Ajuste el monitor. ATHERE. Encienda el monitor. HHAZREFRLIR
Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada eléctrica. EEs—JLEaA Y MIEELET Ajuste o monitor. Eoy—ABEBLET. Ligue o monitor. EZRADEREAVICLET.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. dE HOIES SHEN SHAESLICH Stellen Sie den Monitor ein. SUEHE =ZSLC. Schalten Sie den Monitor ein. QLIHE HLUIO.
Collegare il cavo d’alimentazione ad una presa di corrente. WWeuanelWduldn . Regolare ol monitor. Uiuvuae. Accendere il monitor. \Hauaiiinas.
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1. OSD menu / select button

2. Brightness and Contrast / down button

3. Auto-adjust / up button

4. Power On/Off button with LED indicator

5. Release button
6. Cable holder

1. Menu OSD/wybor blokady
2. Jasnosc i Kontrast/dol blokady

3. Regulacja automatyczna/gora blokady
4. Przycisk Wlaczenie/Wylaczenie

zasilania ze wskaznikiem LED
5. Przysick blokady
6. Uchwyt przewod

Tnformation in this document is subject to change without notice.
©2007 Dell Inc. Al rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission
of Dell Inc. is strictly forbidden.
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Dell disclaims proprietary interest in the marks and names of others,
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Bouton verrouillage
Support de cables
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. Bouton Menu OSD/Sélectionner

. Bouton Luminosité et Contraste/Descendre

. Bouton Réglage automatique/Monter

. Bouton d'alimentation On/Off avec indicateur

4. FLEDIE B R EIRF/Bli%d

5. FRBR
LEETTE

Finding Information
See your monitor User's Guide in
the CD for more information.

Znajdowanie informacji
Dalsze informacje znajduja sig w
Podreczniku vZytkownika
monitora na dysku CD.

Les inform:
4 des modificat 3
2007 Dell Ine. Al rights reserved.
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Trouver les Informations
Référez-vous au Guide Utilisateur
de votre moniteur sur le CD pour

les informations complémentaires.
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1. Botén Ment OSD/Seleccion
2. Boton Brillo y Contraste/Abajo
3. Botdn Ajuste automatico/Arruba

4. Boton de encendido/apagado con indicador LED

5. Boton para bloquear
6. Guia de cables

1. OSD3R B /%R

2.2 BRI LLE /| TR
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4 LEDISTRAT Ry BB IF/ K440
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6. B4k

Biisqueda de informacion

Para obtener mas informacion
consulte la Guia del usuario del
monitor contenida en el CD.
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1. Botdo menu OSD/seleccionar

2. Bot#o Brilho e Contraste/para baixo

3. Botdo Ajuste Automatico/para cima

4. Botdo liga/desliga com LED indicador
5. Botéo de bloqueio

6. suporte de cabos

1.OSDA = a—/#ERAKZ >
2BEEOVRSR/IFTOVRE Y
SHBBEE/ 7y S Ra Y

4. LEDA ol —SFEBRF /A 7RE >

5. Yyy—2Rey
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Procurar informacéo
Para obter mais informagdes,
consulte o Guia do usuério do seu
monitor que vem incluido no CD.
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1. OSD-Menii/Auswihlen

2. Helligkeit und Kontrast/abwérts

3. Automatische Anpassung/aufwirts
4. Ein-/Ausschalter mit LED-Anzeige
5. Entriegulungstaste

6. Kabelhalter
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Finden von Informationen
Weitere Informationen sind in der
Bedienungsanleitung \hres
Monitors auf der CD angegeben.

Consultare la Guida

Dove reperire informazioni

per avere maggiori informazioni.

. Menu OSD/selezione

. Luminosita e Contrasto/giu
. Regolazione automatica/su
. Tasto On/Off con LED
Tasto blocco
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La informacidn contenida en este documento est sujeta a cambios sin
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Printed in China

Informacje zawarte w niniejazym dokumencie moga ulec zmianie
bez upredzenia.
©2007 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrezone.

Powielanie niniejszego dokumentu przy fciu jakicjkolwiek techniki
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